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Priatelom z East Endu, ktori odisli.
Ako slne¢né lace v tieni.
Trish. Minksy. Dot. Jessie. Ann.

Dakujem vietkym byvalym aj sti¢asnym
pracovnikom kniZnice, s ktorymi
som stravila vela pou¢nych hodin rozhovorov.
Nie st len bibliofili, ale aj ludomili.

Venujem dievéatam z knizného klubu,
ktoré zmenili rok 2020.



Bude potrebné mmoZstvo lacnej fikcie.
Vojak bude nosit knihu v taske na vijstroj;
civilista bude mat knihy pri kozube.
Sme ndrod citatelov a vojna zvysi dopyt po knihdch.

Frederick J. Cowles, hlavny knihovnik kniZni¢nej sluzby
vo Swintone a v Pendlebury



Prolog

7. septembra 2020

Ludia prichddzajii do kniZnice, aby pochopili svet.

Carol Stumpovad, prezidentka organizacie Libraries Connected
a hlavnd knihovnicka rady v Kirklees

Stard Zena kraca po zapadnom néstupisti stanice Bethnal
Green a v dosledku artritidy sa pohybuje bolestivo po-
maly.

»~Mama, moZeme ist?” pyta sa jej najstarsia dcéra Miran-
da a snaZi sa skryt podrazdenie. Musi si eSte vyzdvihnat
zésielku od Ocada a velmi by si dala kdvu. ,,Nemali by sme
sediet vo verejnej doprave uprostred pandémie.”

Jej mama pohfdavo mavne vychddzkovou palicou. , Ak
chces, chod, ale ja neodidem.”

Miranda sa pozrie na svoju mladsiu sestru Rosemary
a prevrati o¢i. Boze, ich matka vie byt hrozna. Vzdy plna
energie, ako raz nezabudnutelne povedal jej byvaly manzel.

,Mama, aspon si daj risko na nos,” prikdZe Rosemary.
Starsia dama ju vSak ignoruje a pohybuje sa s odhodlanim
korytnacky.

Dostanti sa na koniec nastupista a vSetky sa zastavia,
hladiac do ¢ierneho tstia tunela.



10 KATE THOMPSON

»Nasu dopravnu siet pravidelne ¢istime antivirusovymi
dezinfekénymi prostriedkami.” Stard pani ¢ita nahlas z pla-
géatunalepeného na stene tunela. ,,To nie je ni¢ nové. Za vojny
to robili kaZdt noc.”

Iy si tubola pocas vojny?” spyta sa Miranda a zabudne
na kavu.

,Zili sme tu dole.” Matka sa usmeje, tvar ma mierne po-
kriventi po mftvici. , Tvoja teta Marie tu dokonca chodila na
hodiny stepu.”

Miranda znepokojene zovrie pery.

,Zac¢inas byt zmétend, mama. [udia dole pocas Blitzu
iba spali.”

,MozZno mam na hlave sneh, ale stdle mam vsetkych pat
pokope!” vystekne stard ddma hlasom ostrym ako ihla. Zu-
falo miluje svoje dcéry, no Zeld si, aby sa o 1iu stdle nestarali
a aby nepretrzite nekontrolovali, ¢i sa u nej neprejavuju pri-
znaky senility.

Zavrie oci. Vtieravé myslienky vyhravaja v jej mozgu
ako dychovka. Horti¢ava. Krv. Dym.

Spomienky, o ktorych sa domnievala, Ze sa zmenili na
hrdzu, sa znovu objavili, ostré a dostato¢ne klzké, aby sa
dostali spét cez trhliny. Potkne sa, jej palica hlasno klop-
ka po néstupisti. Niekol'ko cestujicich sa obzrie a potom sa
ako ndmesacni vratia k svojim mobilom.

,Sadni si, mama.” Rosemary sa vrhne dopredu a vedie
juna lavicku pod ndpisom stanica Bethnal Green. ,Musime
ta dostat domov.”

,Nie!” odsekne. ,Nie, kym nendjdeme kniznicu.”

Prichyti svoje dcéry, ako si ponad rtaska vymienaji po-
hlady.

,Mama,” povie Rosemary pomaly a ukdze nahor. , Kniz-
nica je nad zemou, sme v metre, spominas si?”
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,V podstate to momentélne ani nie je kniznica,” ozve sa
Miranda. , Je to testovacie centrum na kovid. Videla som to
cestou sem.”

Vlak na centrdlnej linke sa rti a nesie so sebou hortci
oblak vzduchu. Jej mozog je unaveny, myslienky st pomalé
a zahmlené. Co mysli tym testovacim centrom? Ona uz to-
muto svetu nerozumie.

,Pani Rodinska?”

Kréacaja k nim dvaja muzi vo fosforeskujticich vestach
s vysokou viditelnostou, s tvarami prekrytymi lesklym plas-
tom.

,Ano, to som ja.”

,Ja som tlacovy hovorca Peter Mayhew a toto je pred-
nosta stanice Grant Marshall. Dakujem, Ze ste sa ozvali.”

,Ja dakujem vam, mlady muz, lebo ste stihlasili, Ze mi
vratite tie veci. St pre mna velmi cenné.”

,Viem si to predstavit,” povie tlacovy hovorca a vyciti
publicitu.

,Kol'ko rokov méte, pani Rodinska?” opyta sa prednosta
stanice. , Ak to nie je prili§ dotieravé.”

,Vobec nie. Mam osemdesiatosem rokov. Va¢s§inu mlados-
ti, teda formovania osobnosti, som stravila v tomto tuneli.”

~Milostivd, drZite sa dobre,” zasmeje sa.

»,Som Zena, nie kus leSenia, synku. A naozaj méte moje
listy?”

»~Mama, ¢o to ma znamenat?” spyta sa Rosemary, ale
matka nepoctva, pretoze tlacovy hovorca jej ich uz podava
v zapecatenom plastovom vrecku.

,Nasli sme ich pocas neddvnej rekonstrukcie za dlaz-
dicami v tomto tuneli, zastréené v knihe v nejakej starej
skatuli.”

Prikyvne. ,To bola zadna ¢ast kniznice.”
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Ruky sa jej mierne chveja, ked otvori obal a vyberie listy
previazané krémovou stuhou. Zdvihne ich k nosu.

,Este stale vonaju kniZnicou.”

,Bolo by tZzasné, keby ste stihlasili s rozhovorom pre
BBC o néleze svojich vojnovych listov.”

,Prirodzene, ale ak vdm to neprekéza, rada by som sa
v tichosti najprv porozpravala so svojimi dcérami.”

,Samozrejme, pridte za mnou, skor ako odidete.”

Odchddzajti a stara dama sa obracia k zmétenej Rose-
mary a prekvapenej Mirande.

,Tieto listy,” ukédze zvdzok, ,preto sme tu. Myslela som
si, Ze som ich navzdy stratila.”

Sugestivna vona starého plesnivého papiera otvara cesty
jej mysle a spomienky sa vracaji. Pocuje detsky smiech,
ktory sa ozyva v tuneloch. Jemné Suchotanie otdcajtcich sa
stranok. Hukot. Na stranku knihy v kniZznici dopadne ko-
vové peciatka. Vizganie knizni¢ného vozika. Zachyti vonu
karbolu, dezinfekéného prostriedku na ruky z dvadsiateho
storocia. To st vOne jej osobnej historie.

Hlboko dolu, este hlbsie ako tieto tunely, sa skryvajt iné
spomienky. Jedna myslienka sa v3ak vytrvalo prediera na
povrch: ¢o ak ju tento virus dostane? Niekedy md pocit, Ze to
ani nie je otazka, ¢i ju premoze, ale kedy. Ak zomrie bez to-
ho, aby povedala dcéram pravdu, potom sa jej pribeh skonci
s fiou, a to by bola urcite ovela nicivejsia zrada ako tajomstva,
ktoré skryvala. Co jej to len Clara povedala?

Zomries dvakrdt. Raz, ked ti prestane bit srdce, a druhijkrit,
ked sa naposledy vyslovi tvoje meno.

Je cas sfuknut prach z jej vojnovych tajomstiev.

,Bola som zbabeld, ked som vdm nepovedala celt prav-
du,” ticho prizna a spusti si rtsko. ,VSetko vdm porozpra-
vam. Za¢nime v kniznici.”
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3. marca 1944

Clara

VZdy som mala pocit, Ze knihovnici by sa mali
snaZit povzbudzovat, nie odsudzovat Citanie.
Chcete predsa poskytmit ludom skvely zdZitok.
Kto ste, aby ste posudzovali, aky zdZitok to je?

Alison Wheelerovd, MBE, byvala vykonnd riaditel'ka
Suffolk Libraries, aktivistka v oblasti kniznic
a ¢lenka Spravnej rady CILIP

,Smie sa v kniznici plakat?”

,Boze! Odkial si sa tu vzala?” Clara potlacila slzy. ,Mys-
lela som si, Ze som zamkla dvere!”

Nebolo prave vhodné vidiet usmrkand knihovnic¢ku
s ¢ervenymi o¢ami nad vozikom s knihami.

Clara nakukla cez pult a zbadala drobnu tvar za dlhou
ofinou.

,Prepéc, zlatko, zacneme odznova? Ja som Clara Butto-
nova, knihovnicka v tejto pobocke.”

,Aha. Ja som Marie.” Diev¢a si odftuiklo a ofina odhalila
zvedavé hnedé oci.

,,Das si nejakad sladkost, Marie?”

,,Su sladkosti povolené?”
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,Mam tajnt zasobu mrazenych citrénov,” Zzmurkla. , Pre
pripad nidze.”

Marie sa rozsirili o¢i.

,Vedela som, Ze st tvoje obltbené.”

Marie vystrela ruku, vzala si sladkost a vtisla si ju do tst.

,Ako to viete?”

,Poznam obltbené jedlo kazdého navstevnika.”

,Stavim sa, Ze neviete o mojej obltibenej knihe.”

,Stav sa, Ze ju uhadnem! Hned to bude. Kolko mas ro-
kov?”

Ukazala Clare osem prstov.

,Osem, to je krasny vek!”

Clara vosla do detského oddelenia kniznice a preché-
dzala prstami po policiach ako pavik. Diev¢a sa uskitialo,
pobavené touto hrou.

Prst sa zastavil pri Ciernej krdske, ale ta bola prili§ smutn,
a potom presiel na Popolusku, no bola prili§ ruzovd, a napo-
kon sa pomaly dotkla knihy Vietor vo vfbach.

,Mdam pravdu?”

Prikyvla. ,Najviac sa mi paci ropucha.” Marie la¢ne pre-
chadzala ocami po Clarinej starostlivo zadsobenej kniZnici.

,Je to tu ako v Aladinovej jaskyni.”

Clara pocitila ohromnti pychu. Trvalo jej takmer tri ro-
ky, kym jej kniZnicu vybavili tak dobre ako ttto po bom-
bardovani.

,Mbzem si ju poZi¢at? Nemohla som si vziat svoju.”

,,JEvakuovali ta?”

Marie prikyvla. , Otca sme nechali v Jersey.”

,,Jo ma mrzi. Urcite ti chyba.”

Prikyvla a prekrtila si rukav.

,,Moja sestra vravi, Ze o tom nemam hovorit. Smiem sem
teda chodit?”
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,Som si ist4, Ze ta mdZeme zapisat,” odpovedala Clara.
Ak dokazes presvedcit svoju mamu, aby prisla a vyplnila
formular. Potrebujem vidiet len listok z atulku.”

,Nemoze prist. Moja sestra povedala, Ze je velmi zane-
prazdnena vojnovou pracou.”

,Aha, dobre, mozno by si tvoja sestra mohla néjst pat
minat.”

A preco ste plakali?” zamrmlala Marie a posunula si
mrazeny citrén na druht stranu st. Lice sa jej nafiklo ako
Skreckovi.

,,Lebo som bola smutnd.”

,Preco?”

,Chyba mi niekto vynimocny, vlastne traja ludia.”

,Mne takisto. Smutim za otcom. DokaZete udrzat tajom-
stvo?” OC¢i sa jej rozsirili. Mozno to bola sladkost na jazyku
alebo vidina knihy, ale Clara citila, Ze toto dievcatko ztifalo
potrebuje dovernicku.

,Prisahdm,” sltibila a oblizla si prst. , Knihovnici st vy-
borni v udrziavani tajomstiev.”

,Moja m..”

~Marie Rose Kolska!” prerusil ju ostry hlasok od dveri.
,.Co tu robig?”

Clara si inStinktivne premerala dievca vo dveréch, vSim-
la si bledud, vaZznu tvar.

,Je mi to velmi Itto, sle¢na, moja sestra by tu nemala otra-
vovat. Povedala som jej, Ze sa stretneme pri nasom 16zku.”

,,Prisla som na vecernicek,” namietla Marie.

,Nebud takd hlapa hus, Marie, nijaky vecernicek ne-
bude.”

,Alebyva,” prerusila ju Clara, citila potrebu branit diev-
catko. ,Ivoja sestra ma tplna pravdu. Kazdy vecer ¢itame
v kniZnici o Siestej vecer rozpravku na dobrd noc, lenze
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dnes vecer som ju musela pre povinnosti zrusit. Pridte vSak
zajtra.”

~Mozno. Pod, Marie,” dievéa potiahlo svoju mladsiu ses-
tru za ruku smerom k dveram.

»N'en so ffl'ye un mot.” Clara nevedela po franctizsky, ale
bolo zrejmé, Ze Marie dostdva hubovt polievku.

Vréat sa, ti knihu ti odlozim.”

Uz v8ak boli pre¢, ich kroky sa ozyvali po nastupisti
smerom na zapad.

Clara podisla k dverdm a zamyslene za nimi hladela,
ked prechadzali okolo divadelnej ¢asti. Marie poskakovala
v podivnych ponozkéch a teniskéch. Jej starsia sestra mala
stiahnuty a zapnuty kabat. Ani trochu sa nepodobala na
vacsinu mladych dospievajacich diev¢at, ktoré spavali v no-
ci v stanici Bethnal Green. Napriklad Minksy Agombarova
a Pat Spicerova. Kazdy vecer ich videla schtilené na kovo-
vych 16zkach, ked zamykala kniZnicu a $§la domov. Chicho-
tali sa a navzdjom si prepichli usi ihlami svojich matiek.
Vo svojej malej podzemnej kniZnici videla v8elico. Sestry
zmizli z Clarinho dohladu v stiplavom Sere podzemia.

V kaviarni v rezervacnej hale nad nimi Dot a Alice vy-
préazali ryby pre Zidovskych obyvatelov titulku v rdmci pri-
prav na sabat. Zapach sa Siril nadol a miesal sa s karbolom.
Bolo ho citit aj dole v tuneloch.

Clara si s tazkym povzdychom uvedomila, Ze ma este
menej ¢asu, aby si namalovala tvar a upravila sa pred muci-
vou pantomimou, ktora ju ¢akala.

Jej pohlad dopadol na vecerné vydanie dennika Daily
Express, ktoré lezalo otvorené na pulte kniZnice.

BLITZ VYTVARA KNIZNY BOOM, stilo na titulnej
strane nad jej priSernou fotografiou s podtitulkom Milovnici
knth sa dostdvajii do podzemia.
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Milovnici knih?

Ani pri tom sa ¢ldnok nezastavil.

Mlada bezdetna vdova Clara Buttonova vedie jedint
kniZnicu v podzemnom tkryte v Britdnii, postave-
ni nad zdpadnymi kolajami linky metra na stanici
Bethnal Green. Zbombardovanie centralnej kniznice
v Bethnal Green v prvom tyZzdni malo za ndasledok
tragickt udalost. Zahynul knihovnik detského odde-
lenia Peter Hinton. Pani Buttonova sa ocitla na vedticej
pozicii. V nepritomnosti muzskych kolegov odvazne
zorganizovala presun S$tyritisic zvdzkov do podze-
mia, kde dohliadala na vystavbu docasnej kniznice,
ktora funguje sedemdesiatosem metrov pod zemou.

Nasi barbarski nepriatelia mozu byt pekelne od-
hodlani spalit Londyn do tla, ale pod povrchom mes-
ta pani Buttonova pokojne pokracuje v peciatkovani
knih a zabezpecuje, aby mal kazdy k dispozicii kva-
litné publikdcie, pri ktorych zabudne na bombové
atoky.

Veta o bezdetnej vdove ju priviedla k slzdm. Bola to
pravda, ale musel niekto jej stav tak bezocivo oznamit ce-
lému narodu?

Clara si znova spomenula na Duncana a svoj hlboky a pal-
¢ivy smiuitok, zapichnuty do srdca ako hortici n6z. Na jeho
tvar na prahu, ked odchédzal do boja, vylestené ¢izmy, jeho
nadsenie dietata na letnom jarmoku. V hlave jej virili otazky.

Na ¢o myslel vo chvilach pred smrtou? Mala by sa vzdat
préce v kniZnici? Ako dlho este budu pretrvavat 12i?

,Nie!” vyhlasila a pritlacila si prsty na oci. ,Teraz to ne-
budem robit. Nie dnes.” Staci jeden pla¢ denne, ale nikdy
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nie v kniZnici. To boli jej pravidld a ona uZz jedno porusila.
Okrem toho, kto tu v Bethnal Green nenosil na sebe naklad
smutku ako Atlas? Iudia potrebovali vidiet bystrt a veselt
knihovnicku, nie uplakantd Zenu.

Suchot vo dverach vytrhol Claru z pochmtrnych mys-
lienok.

,Dopekla, mozno je marec, ale je chladnejsie ako v zime.”

Na pulte sa objavil obrovsky podnos s chlebickami
a parkami.

,Sunka od kosti, pravé maslo... To je, véak? Urobila som
obchod s Dot z kaviarne. Sltbila som jej dvojnasobok vy-
pozitiek na buduci tyzdeti. Po¢kaj, ¢o je to?” Stihla ruka
vytrhla vytlacok dennika Daily Express, ktory Clara prave
¢itala.

,Super, nie? Nezachytili v8ak tvoju najlepsiu stranku, ¢i
dno? Na tejto fotke vyzerds naozaj hrozne,” ozndmila tprim-
ne. ,Mala by som ta dat trochu do poriadku, aby si na dal-
sich posobila lepsie.”

,Vdaka, Ruby!” Clara sa zasmiala.

Ruby Munroeové bola jej najlepsia priatelka a v posled-
nom case aj knizni¢nd asistentka. ,,Nie som kvalifikovana
na rozdiel od nasej Clary,” odvetila kaZdému, kto sa py-
tal, aj tym, ¢o sa nezaujimali. ,A som hrubd ako dve krat-
ke dosky.” IbaZe to nebola pravda. Ruby mala viac odvahy
a Istivosti ako vdc¢Sina muZov, ktorych Clara stretla. Jej naj-
lepSia kamaratka od zdkladnej Skoly sa preplietala Zivotom
s vdc¢Sou drzostou ako priemerny obyvatel Bethnal Green.
V Rubinom svete nebolo ni¢ nemozné, vsetko vedela nejako
vyriesit alebo vyjednat.

Bola pravda, Ze Clara vyberala knihy, dohliadala na ka-
talogizaciu a Brownov systém vydavania, odpovedala na
zlozité otazky a robila bibliografické reSerse. Ruby mala so-
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cidlne citenie a dokazala sa spojit s rozsiahlym spektrom
Zivota, ktory sa nachddzal v kniZnici.

,Ach, moja, ty si plakala.” Ruby si rozviazala uzol na
Satke a zatvdrila sa smutne. ,,Myslela si nattho?”

Clara prikyvla.

,Na Duncana alebo na Petra?”

,Na oboch. Préve toto ocenenie ma printtilo uvazovat,
ako by sa im tento vecer pacil.”

Ruby pokritila hlavou. ,Toto je tvoj vecer, Clara Butto-
nova. Dame si nie¢o dobré. Viem, Ze v kniZnici sa nesmie
fajcit, ale jedenkrat mozes urobit vynimku. Kym sa prezle-
¢ies do tohto,” prehrabala sa vo svojej taske a vytiahla nieco
Cervenej farby ako hasi¢ské auto. ,Idem namiesat rychly
osvieZujaci ndpoj.”

Clara citila, ako jej v zalidku sttipa kyselina. ,Nemys-
lim si, Ze to zvladnem.”

144

,Dva aspiriny a dzin to napravia, Clara!” Ruby sa
usmiala, zapdlila si ¢iernu Sobranie a naliala Stedrd davku
z flase do dvoch pohdrov od dZemu. ,Polovica East Endu
uz ¢&ita Citajme pre vifazstvo. Chet sa ti podakovat. ,Z1é ¢asy
st dobré pre knihy,” pokracovala a hodila do seba napo;j.
Poriadne ju striaslo. ,Dopekla, aj ty si dolezitym kolieskom
vojnovej masinérie, tak si uzi svoju chvilu, dievéa.”

,Ruby, nemysli§ si, Ze toto ocenenie, nacasovanie na
dnes vecer je trochu zvl4stne?”

»Samozrejme.” Ruby pokr¢ila plecami. ,Hovori sa tomu
pochovavat zlé spravy. Zdoraznit pozitiva ttulku, aby sa
zakryla jeho minulost. To vie kazdy.”

,Neprekaza ti to?” Clara trvala na svojom. , Po tom vset-
kom, ¢im ste ty a tvoja mama presli? Nehovoriac o polovici
lIudi v tomto ttulku. Tu dole nie je ani jeden ¢lovek, ktorého

by ta noc nezasiahla.”
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Ruby sa neisto usmiala a znovu si naniesla cerveny raz.
,Stalo sa to. Kto v tomto ttulku niekoho nestratil? Teraz
pod a prezlec¢ sa.”

~Myslela som si, Ze si oble¢iem toto,” prehodila Clara
a pozrela sa na svoju obvykla bltizku zastréenti do nohavic.

,Zajtra bude$ na titulnej strane vSetkych novin, nemo-
Ze$ vyzerat ako strasiak do maku.”

,Nie som od toho daleko,” zasmiala sa.

Ruby zdvihla obocie. , Oble¢ sa pekne. Mas iba dvadsat-
pét rokov.”

,To je pravda, ale toto je uz prilis!"” Clara sa zamracila
a vytiahla ¢ervené Saty.

,Porozpravame sa o tom, kym ti zapnem zips.” Ruby
zmurkla a zovrela cigaretu medzi zubami.

O pol hodiny neskédr bola Clara nastikana v Satach a obuta
v Rubinych topdnkach na zavratne vysokych podpatkoch.
Clara nikdy nevidela svoju malt kniZnicu takd rugnd. Urad-
nici z ministerstva informdcif sa miesali s novindrmi a bez-
nymi uZivatelmi kniZnice. V dosledku zakrivenej strechy
podzemného tunela bola akustika taka jasna, az sa zdalo,
Ze hluk dosiahol v jej hlave crescendo. Vedla sa nachadzalo
kryté divadlo, kde v ten vecer hostoval rusky operny spevak,
a ked sa rozcvicoval na svoje vecerné vysttipenie, jeho silny
hlas sa valil tunelom na Central Line ako vagény metra.

Zastupkyna vedtceho atulku pani Chumbleyova robila,
¢o mohla, aby zadrzala more zvedavych deti, ktoré sa doza-
dovali takisto ist do kniznice a uchmatntt si aspor parok.

Clara si vSimla Maggie May a jej najlep$iu kamaratku
Molly spolu so Sparrowom, s Ronniem, Tubbym a ostatny-
mi krysami z metra, ako sa sami nazyvali. Plazili sa po ru-
kach a kolenéch.
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Clara na nich Zmurkla. Ovela radsej by sedela s prekri-
Zenymi nohami a bez topanok na podlahe a nahlas ¢itala
detom, nez bola zviazand ako ponik na nejakom predstave-
ni. Nachédzali sa v polovici knihy Rodina z ulice One End od
Evy Garnettovej a par kapitol uz dokézalo, Ze vyvadzanie
rodiny Rugglesovcov je priam neodolatelné.

,NVon!” zakricala pani Chumbleyové, ked chytila Sparro-
wa za krk.

Nasledovalo jemné poklepanie po pleci. Clara sa otoci-
la a uvidela jedného z pravidelnych névstevnikov knizni-
ce pana Peppera, starSieho pdna a jeho manzelku, ktorym
zbombardovali pred dvoma rokmi dom a teraz byvali na-
trvalo v metre.

,Nebudem vés zdrziavat, moja drahd,” ozval sa. ,Je to tu
pre moju Zenu prili§ hluéné, preto sa odoberieme na svoje 162-
ka, ale chcel som vdm povedat, Ze ste si to ocenenie zasltzili.
Této kniZnica je to najlepsie, o postretlo tento titulok.” Usmial
sa a okolo o¢f sa mu urobili drobné vrasky.

,Vdaka, pan Pepper. Ste jeden z mojich najusilovnejsich
Citatelov.” Pozrela na jeho manzelku. ,Nie je vela takych,
ktori modzu tvrdit, ze zvladli Vojnu a mier za dva tyzdne.”

,Doma precital celt nasu zbierku knih, kym ndm ne-
zbombardovali dom,” prehovorila jeho Zena tichym hlasom,
az sa Clara musela naklonit blizsie, aby ju poc¢ula. Voriala po
Yardleyho levanduli a mala t(i najjemnejsiu plet. ,Strata celej
nasej kniznice bola dost velka rana, ale najst vasu mald voj-
novu kniznicu je Gizasné, moja draha.”

Pan Pepper hladel zboziiujtico na svoju Zenu.

Zial, zrak mi nedovoluje ¢itat ako kedysi v mladosti,
ale musim priznat, Ze toto je pre mna luxus poslednych par
rokov. Neviete si predstavit, ¢o ste pre miia vykonali, pani
Buttonova.”
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,Pan Pepper,” ozvala sa, ,poznéte ma predsa uz tri roky,
prosim, volajte ma Clara.”

,Vzdy si potrpel na formality, dlhé roky bol riaditefom,”
usmiala sa pani Pepperova. , Uz ho nezmenite, moja draha.
Skor ako pojdeme, musim vam povedat, Ze mam v Pinneri
sesternicu, ktord rozddva nejaké knihy v rdmci zachrannej
akcie, ale my sme ju presvedcili, nech nam ich radsej d4, aby
sme ich mohli darovat vasej kniznici.”

,Ach, tizasné!”

,Je brutdlna citatelka, miluje najma trilery a zdhady. Vy-
tvorila celkom slusni zbierku Agathy Christie, Dorothy
L. Sayersovej a Margery Allinghamovej. Chcete ich?”

,PaneboZe, pravdaze! Trilery spolu s historickymi ro-
mancami st nase najpozi¢iavanejsie knihy, doslova letia
z regalov.”

,Clovek by si myslel, Ze fudia maju dost nésilia v sku-
to¢nom svete,” poznamenal pan Pepper.

,Zaujima ich, kto je vrahom. Intrigy a napétie st doko-
nalou protilatkou na ttto vojnu,” zamyslela sa Clara.

,Naozaj ¢cudné!”

Nad nimi sa tycila postava pani Chumbleyovej. Dokon-
ca aj v podpitkoch musela Clara natiahnut krk, aby na tu
dovidela.

Chudera pani Chumbleyovd. Nikdy nebola vydata.
Oslovovali ju pani len zo zdvorilosti. Tvar mala vZdy strnu-
It v stdlom nesthlasnom vyraze.

,Citate skér knihy z Mills and Boon?” Pan Pepper sa
usmial.

,Nebudte absurdny.”

,Co teda rada ¢&itate, pani Chumbleyova?” zdvorilo sa
opytala pani Pepperova.

,Citam?” posmievala sa. ,Kde by som nasla ¢as na ¢ita-
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